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Tuent 44 agents pathogénes : bactéries, virus, bacille de la TB et champignons. |

Hydrogen Peroxide

@> Cleaner Disinfectant Wipes

HEaLTHCARE® | Serviettes nettoyantes désinfectantes au

peroxyde d'hydrogéne

KILLS 29 PATHOGENS IN 30 SECONDS
TUENT 29 AGENTS PATHOGENES EN 30 SECONDES

CLEANS = DISINFECTS = DEODORIZES | NETTOIENT « DESINFECTENT « DESODORISENT
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| * No solid residue * Fragrance free * Ne laissent aucun résidu solide * Non parfumées 2
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* One Step Disinfectant Cleaner = Nettoyant désinfectant en une étape L WIPE
» Designed for Healthcare Facilities = Serviettes concues pour les établissements de santé :‘f’,
s
N
NON-BLEACH = SANS EAU DE JAVEL A YN
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OF CHILDREN  DES ENFANTS [:A"TINM T‘}\HEN"“N ]8 SERVIETTES PREHUMECTEES §:
AND PETS.  ET DES ANIMAUX. 5
Lo — — — — — DNO2ADG2S 'READTHE LABFL BEFORE USING./LIRE LETIOUETTEAVANT LEMPLOL _ _ _ __ MEIIIHIQJIIL __7)




Ve

BACTERIA: 30-second contact time
+ Carbapenem resistant Klebsiella pneumoniag (CRKP)
+ Enterobacter agrogenes
+ Escherichia col (E. coll)
+ Escherichia coli 0157:H7 (€. coll)
+ Escherichia coliNew Delhi Metallo-Beta Lactamase-1
(NDM-1)

4 PATHOGENS / MICROORGANISMS 44 AGENTS PATHOGENES / MICRO-ORGANISMES

BACTERIES : Durée de contact de 30 secondes
* Klebsiella pneumaniae résistante aux carbapénémes
+ Enterobacter agrogenes
+ Escherichia col E. col)
+ Escherichia coll 0157:H7 (E. col)
+ Escherichia colia New Delni métallo-béta-lactamase-1

(NOM-1)

o Eliminates mixing and measuring ® Ready-to-Use Cleaner and Disinfectant e For Hospital and Institutional Use e Disinfection of Non-Critical Instruments
« Elimine le besoin de mélanger et de mesurer. ® Nettoyant et désinfectant prét & 'emploi.  Congu pour nettoyer et désinfecter les surfaces dans les hdpitaux et les établissements institutionnels.

 Convient  la désinfection des dispositifs non critiques.

PATHOGEN / AGENT PATHOGENE Bacteria/ Bactéries | Virus | TB (mycobacteria) / Bacille de la TB (mycobactéries) | Mold/Mildew/Fungi / Moisissures et champignons

e CONTACT TIME / DUREE DE CONTACT | Between 30 seconds and 3 minutes __
resistance 3 i
+ Klebsiella oxytoca * Klebsiella xytoca De 30 secondes a 3 minutes

* Klgbsiella pneumoniae New Delni Metallo-Beta
Lactamase-1 (NDV-1)

+ Klebsiella pneumonia with extended beta-lactamase
resistance

+ Mulf-drug resistant Enterococcus faecium

+ Multi-drug resistant Klebsiella pneumoniae
(MDR K. pneumoniag)

+ Penicillin resistant Streptococcus pneumoniae (PRSP)

+ Pseudomonas aeruginosa (P. aeruginosa)

+ Salmonella enterica (S. enterica)

+ Stenotrophomonas maltophilia (5. maltophilz)

+ Streptococcus pyogenes (S. pyogenes)

+ Vancomycin resistant Enterococeus faecalls RE)
1-minute contact time

+ Acingtobacter baumanni (A. baumannii)

+ Campylobacter jejuni (C. jejuni)

+ Community acquired Methicillin resistant
Staphylococcus aureus (CA- MRSA)

* Klebsiella pneumoniag a New Delhi
métallo-béta-lactamase-1 (NDM-1)

* Klebsiella pneumoniag résistante a a béta-lactamase
a spectre elargi

+ Enterococcus fagcum multirésistant

* Klebsiella pneumoniae multirésistante

« Streptococcus pneumoniae résistant a la pénicilline (SPRP)

* Pseudomonas aeruginosa (P. aeruginosa)

+ Salmonella enterica (S. enterica)

+ Stenotrophomonas maltophiia (5 ma/rvpm//aJ

* Streptococcus pyogenes (S. pyogenes)

+ Enterococcus faecalis reswsmma \a vancomycing (ERV)
Durée de contact de 1 minute

+ Acinetobacter baumannii (A, baumanni)

* Campylobacter jejuni (C. jejuni)

* Staphylococcus aureus résistant a la méthiciline d'origine
communautaire (SARM-O0C)

* Staphylococcus aureus résistant au finézolide

. Staphyacoccus aureus ésistant ala méthicline (SARM)

+ Linezoli resistant
+ Methicillin resistant Staphylococcus aureus (MRSA)

alaméthiciline (SARM
d ‘origing nosocomiale)

+ Methicilin resistant

Durée de contact de 3 minutes

DIRECTIONS FOR USE: This product cleans, disinfects and deodorizes hard, nonporous medical surfaces in one step with
no rinsing required. When used as directed, this product contains 1
effective against a broad spectrum of bacteria, viruses, TB and fungi on hard, nonporous surfaces. This product is a one-step
hospital-use disinfectant cleaner and deodorant designed for general cleaning and disinfecting hard, nonporous inanimate
surfaces. Not for cleaning or sanitizing skin. Do not use as a diaper wipe or for personal cleansing. A potable water rinse is
required for food contact surfaces. Do not use on glassware, utensils, or dishes. For surfaces and/or objects that may come
into direct contact with children at the mouthing stage of development, a rinse with potable water is recommended.

To Clean and Disinfect Hard, Nonporous Surfaces: Wipe surface until completely wet. Allow this product to remain wet for
contact time on label. Let air dry. For heavily soiled areas, a precleaning is required.

Claims against bloodborne viral pathogens: This product is intended for use against the bloodborne pathogens in settings
where the viruses would be expected to be encountered, such as settings where contamination by blood or body fluid is likely.
Special instructions for using this product to clean and decontaminate against HIV-1, HBV and HCV on surfaces/objects
soiled with blood/body fluids: Personal Protection: When handling items soiled with blood or body fluids, use disposable
impervious gloves, gowns, masks and eye coverings. Cleaning Procedure: Blood and other body fluids must be thoroughly
cleaned from surfaces and other objects before applying this product. Contact Time: Allow surface to remain wet for HBV,
HCV and HIV-1 for 30 seconds. The contact times for other bacteria and viruses may differ. See product label for contact

.40% [14,000 ppm] of active disinfectant making it highly

MODE D’EMPLOI : Ce produit permet de nettoyer, de désinfecter et de désodoriser en une seule étape et sans rincage les surfaces dures ell
non poreuses dans les hopitaux. Lorsqu'il est utilisé selon le mode d’emploi, il contient 1,4 % [14 000 ppm] d'agent désinfectant actif, ce
qui le rend hautement efficace pour détruire un large spectre de bactéries, de virus et de champignons, ainsi que le bacille de la
tuberculose (TB), sur les surfaces dures et non poreuses. Ce nettoyant, désinfectant et désodorisant en une seule étape est un produit a
I'usage des hopitaux qui est congu pour les taches générales de nettoyage et de désinfection des surfaces inanimées, dures et non
poreuses. Ne pas utiliser pour nettoyer ou assainir la peau. Ne pas utiliser pour 'hygiéne corporelle ni comme lingettes pour bébés. Rincel
al'eau potable les surfaces pouvant entrer en contact avec des aliments. Ne pas utiliser sur la verrerie, les ustensiles ou la vaisselle. Il est |
recommandé de rincer a I'eau potable les surfaces et les objets pouvant entrer en contact direct avec la bouche des bébés au stade oral.
Nettoyage et désinfection des surfaces dures et non poreuses : Passer une serviette sur la surface jusqu'a ce que celle-ci soit
entierement mouillée. Garder la surface mouillée pendant toute la durée de contact indiquée sur I'étiquette du produit. Laisser sécher |
alair. Nettoyer d'abord les surfaces trés souillées avant de les désinfecter.

Allégations de destruction contre les virus palhogenes a diffusion hemalngene Ce produit est congu pour détruire les virus |
pathogenes adiffusion hématogéne dans les endroits ol ils sont susceptibles d'étre présents, tels que les lieux potentiellement
contamings par le sang ou par des liquides organiques.

Instructions spéciales pour nettoyer et décontaminer les surfaces et les objets souillés de sang ou de liquides organiques et posant un
risque de fransmission du VIH1, du VHB et du VHC : Protection personnelle : Pour manipuler des articles souillés de sang ou de liquides |

acquired MRSA) d U . . . : P " p . . organiques, utiliser des gants impermgables jetables, un sarrau, un masque et des lunettes protectrices. Procédure de nettoyage : Avant
+ Staphylococeus aures . %:%%%gzaﬁ;g@mmﬂwacoagu\ase négatt(sCol) | times. Disposal of Infectious Materials: Use disposable impervious gloves, gowns, masks and eye coverings. Blood and d’gtiliser ¢ produtt nen%yeréfoeld Ies surfaces et Ies objets souillés de sang ou de Hquidesporganiques. Durée de contact :YPegrmenrea\a
Seminute contact time Dure decontat de 5 mites other body luids must be autoclaved and disposed of according to loca regulation for infectious waste disposal. surfae de reter mouilée pendant 30 Secondes dans lecas du VHB, du VHC et du VI, Dans e cas des bactries et autes virus, consule

+ Coagulase negative Staphylococcus epidermils (CoNS)
MYCOBACTERIA: 5-minute contact time

* Mycobacterium bovis (BCG or TB)
[ENVELOPED] VIRUSES: 30-second contact time

+ 2009-H1NT Influgnza A virus (Novel HIN1)

+ Cytomegalovirus

+ Duck Hepaits B virus (surrogate for Human Hepatits B
virus)

+ Hepafitis C virus (Bovine Viral Diarrhea virus as
surogate)

* Herpes simplex virus type 1

+ Herpes simplex virus type 2

* Human Coronavirus

* Human Immunodeficiency Virus type 1 (HV-1)

* Influenza A (H3N2) virus

* Influenza A virus ([2009]H1N1)

* Influnza B virus

* Respiratory Syncytial virus (RSV)
1-minute contact time

+ Mycobacterium bovis (BCG ou TB)
VIRUS [ENVELOPPES] :
Durée de contact de 30 secondes
+ Virus dea grippe de type A (HIN1 2009, nouvele souche)
+ Cytomégalovirus
+ Virus de 'hépatte B du canard (comme substitut au virus
de 'hépatite B humaine)
« Virus de I'hépatite C (virus de la diarthée bovine comme
substituf)
+ Herpes simplex de type 1
* Herpes simplex de type 2
+ Coronayirus humain
* Virus de I'immunodéficience humaine de type 1 (VIH1)
* Virus de la grippe de type A (H3N2)
+ Virus de la grippe de type A (HIN1 2009)
+ Virus de la grippe de type B
» Virus respiratoire syncytial bovin (VRSB)
Durée de contact de 1 minute
* Virus de [a grippe aviaire dg type A (H5N1)

doctor, or going for treatment.

GAUTION: IRRITANT. LIQUID MAY IRRITATE EYES AND SKIN. Do not get in eyes or on clothing.
For sensttive skin or prolonged use, wear rubber gloves. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN AND
PETS. FIRST AID TREATMENT: Containg Hydrogen Peroxide. f in eyes, rinse vith water for 15
minutes. Have the product container or fabel with you when calling & Poison Gontrol Gentre or

les durées de contact indiquées sur I'étiquette du produit, car celles-ci peuvent varier. Mise au rebut des déchets infectieux : Utiliser des
gants imperméables jetables, un sarrau, un masque et des lunettes protectrices. Les objets souillés de sang ou de liquides organiques
doivent étre passés a 'autoclave et jetés conformément aux réglements locaux sur la mise au rebut des déchets infectieux.

ATTENTION :IRRITANT. LE LIQUIDE PEUT IRRITER LES YEUX ET LA PEAU. Fter tout contactavet s eu
et les vétements. Pour les peaux sensibles ou ung utiisation prolongée, porter des gants d caoutchou.
TENIR HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX. PREMIERS SOINS : Contientdu peroyce ' hycrogéne.

STORAGE AND DISPOSAL: Store this product in a cool dry area to avoid deterioration. Dispose of wipe in trash after use.
Do not flush. Recycle empty container or discard in trash.

CONTAINS: Hydrogen peroxide 1.4%.

AUTHORIZED USER OF REGISTERED TRADEMARK/ UTILISATEUR AUTORISE DE LA MARQUE DEPOSEE CLOROX HEALTHCARE,
QWNED BY / QUI ESTLA PROPRIETE DE THE CLORUX COMPANY, OAKLAND, CA 94612,

pendant 15 minutes. En cas de consutation médicale,
('appel & un centre antipoison ou d appel  un médecin,
avoir & sa portée Ie contenant ou  tiguette du produt.

En cas de contact avec les yeux, rincer avec de Ieau
(O AR |

* Avian Infiuenza A virus (H5N1) Vmg;g%‘ﬂg‘g%or ;,E,f‘]”e
: Sp—— MIADE IN USA OF GLOBAL COMPONENTS. / FAIT AUK .-U. AVEC DES CONPOSANTS DE PROVENANCE HONDIALE °
By e BN s e 5 RANGEMENT ET MISE AU REBUT : Ranger ce produit dans un FPO UPC @ 100%

* Rotavirus (Strain WA)

+ Rotavirus (souche WA)
Durée de contact de 3 minutes

U.S. Patents apply to this product. For details visit: www.thecloroxcompany.com/patents.
Ce produit est protégé par des brevets américains. Pour plus de détails,

endroit frais et sec pour I'empécher de se dégrader. Jeter les

0-55500-01459-0

3-minute contact time i " s fé o ofo serviettes aux ordures aprés 'emploi. Ne pas jeter dans les
* Norovirus (humain) en utiisant lg caliivirus féfin comme (113 3 p emplol. e pas Jeter
. mrursuwam usingFelne Clicirus ?;8%‘.’;; — visitez www.theclurux’cnmuanv.cum/natems. sibite, ab ; see Ei) 'FInH {oilttes, Metir 2 conienant vide aux ordures ou au 1ecylage. |
5-minute ontact fime urée de contaot de 5 minutes Imported by  Imparé par : THE CLOROX COMPANY OF CANADA, LTD. “oues” CONTIENT : 1,4 % de peroxyde d'hydrogéne.

150 BISCAYNE CRES., BRAMPTON, ONTARIO L6W 4V3
Questions? 1-866-789-4973 or / ou healthcare@clorox.com - CloroxHealthcare.ca

* Candida albicans technology

+ Trichophyton mentagrophytes

[ |
~00000700000""

+ Gandida albicans
* Trichophyton mentagrophytes

\121520.057
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Hydrogen Peroxide

@> Cleaner Disinfectant Wipes

—FALTHCARE® | Serviettes nettoyantes désinfectantes au
_HEALTHCARE

peroxyde d'hydrogéne

KILLS 29 PATHOGENS IN 30 SECONDS
TUENT 29 AGENTS PATHOGENES EN 30 SECONDES

I
|
|
Il
| CLEANS * DISINFECTS = DEODORIZES | NETTOIENT = DESINFECTENT = DESODORISENT ll
| l]
I
|
|

|
« One Step Disinfectant Cleaner * Nettoyant désinfectant en une étape |
l\ « Designed for Healthcare Facilities * Serviettes concues pour les établissements de santé ;,
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44 AGENTS PATHOGENES / MICRO-ORGANISMES » ]

BACTERIES : Durée de contact de 30 secondes o Eliminates mixing and measuring ® Ready-to-Use Cleaner and Disinfect.
o For Hospital and Institution: icinfacti ectant Elimi g
/] onal Use o Disinfection of Non-Critical Instruments : l.(-:‘llmme le besoin de mélanger et de mesur
ongu pour nettoyer et dési o
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6s nt et désinfecta
nt prét a Femploi,
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+ Klebsiella pneumoniae résistante aux carbapénémes
PATHOGEN B i i
[ PATHOGEN | Bacteria [Virus [ TB (mycobacteria) | Mold/Mildew/Fungi dans es hipiaux et s dtbi
g et les établissements institutionnel © Convient 4 I désj
s. non critiques esinfection des dispositif

| 44 Pl
BACTERIA: 30-second con
« Carbapenem resistant Klebs

tact time

iella pneumoniae (CRKP)
« Enterobacter aerogenes

« Enterobacter aerogenes
+ Escherichia coli E. col)

« Escherichia coli (E. coli) )
| « Escherichia coli 01 57:H7 (E. coli) . ést’:yencnma c'uu 31 57[]-le (E. tcaa!\”)b
« Escherichia coli New Delhi Metallo-Beta Lactamase-1 ~ * Escherc ia colia New Delni métallo- jata-lactamase-1 (NDM-1)
! (NOM-1) . Eslchenc‘;ua oirsistan 3la béta-tactamese & spectre g NTACT TIME |Between 30 seconds p— —
+ Escherichia coli with extended beta-lactamase « Klebsiella oxytoca a A PATH = .
\ s ’ ﬂ‘gﬂe{l)a pneumoniae a New Delhi métallo-béta-lactamase-1 nd 3 minutes OGENE Bactéries
1| 1] Kebsierla oxytoca (NDM- )
« Klebsiella pneumoniaé New Delhi Metallo-Beta * Klebsiella prieumoniae résistante a la bta-lactamase @ DUREE
| Lactamase-1 (NDM-1) spectre élargi . DE CONTACT | De 30 secondes 3 -
. il preuronize it exented bea-acanase - Enterococcus faecium mulirésisant DIRECTIONS FOR USE: This product cleans, disinfects and deodorizes hard ' a 3 minutes
| esisance + Kiebsiella pneumoniag muttrésistante with no rinsing required. When used as directed, this product contai 1a4r ) P medical surfaces in one step MODE D’
|| 1]+ Moti-drg resisant Enterococcus faecium + Steplococcus preumoriaeésisant &2 pnicling ey | making it highly effective againsta broad spectr(Jm of bacteria, viru o TBO % [14,000 ppm] of active disinfectant d E D’EMPLOI : Ce produit permet d
+ Muli-drug resistant Klebsiella pneumonie + Pseudomonas aeruginosa (P aeruginosa) product is a one-step hospital-use disinfectant cleaner and deod ses, TB and fungi on hard, nonporous surfaces. Thi ures et non poreuses dans les hopit & nettoyer, de désinfecter et de g i
| (DR K. preumonize) ) « Salmonela enerca (5. entericd) . hard, nonporous inanimate surfaces. Not for cleaning or sanﬁ?z' orankt_ designed for general cleaning and disinfectin ® Idesmf'e ctant acti, ce qui e rend hzﬁ:taux' Lorsqul est uiisé selon Ie ﬁ]desqunser &N une seule ét
| | pentin s e e - Stec maltla g cleansing. A potable water rinse is required for food contact fases. D Do ot use as a diaper wipe or for persgna]g e bacille de la tuberculose (TB), sur Iement efficace pour détruire un | ode demplo, il contient 1.4 5 4, 116208 e
. F;siudom’t‘mas fercugv(:;osean g{;ea;ugmosa) | E;fggjgfngﬁiiﬁgiigﬁﬁf §T§i§nmmyme ERY) surfaces and/or objects that may come into direct contact wi?tl: rcﬁﬁgs Do not use on glassware, utensils, or dishes. For Sst un produit a usage des hopitaux esL,.SUrfaces dures et non POreusgagg% spectre de bactéries, do vﬂ) [14.000 ppm] d'agen[;rfaceS
. nella enterica (S. p ) 3 s 3 X ° ctéries, (
|| 1| Sl et e i Dure docontctle with potable water s recommended. ot the mouling stage of Govelopment 2 1irse.  pour bébes Rtar ront s et conu pou s s inrl netioyant désinectant efGésogyarcn 00T, i '
11 1 Steptococeus pyogenes 5. progenes) + Acinetobacter baumannii (A baumanni) To Clean and Disinfect Hard, Nonporous Surfaces: Wipe surface unti ' Egt”erng%bes. Rincer a I'eau potable les spur?z:c%enmr Ou assainir fa peau G\E}ees de nettoyage et dg désin%eslpdonsam enune 59?[25[ que |
| | oncamen ‘esisant Enterococous faccalisNRE) —* gimp;w(onacterfefum [ ;e;:m;f) B for contact time on label. Let air dry. For heavily soiled areas, a pre%?e;nciggmipsl%e(:y ,WE(}- Allow this product to remain wet bouchef ?1250 géggsalssene. IFest recommandg dz ﬁ?,g‘e’?m'em’ e en contact av§§ Zéglll?er pour hygigne cgr;)%r;gfs surfaes fnanimeggge : |
1-minute contact fime « Staphyococcus aureus esistantala méticiline dorgne |- Claims against bloodborne viral i o uired. au stade oral al'eau potab| aliments. N I e ni comme Ji ,
i i X athogens: This product - Net e . potable les surfa 1ts. Ne pas utilis mme lingett |
+ Acintobacter baumannii (A- baumannii) communautaire (SARM-0C) . . p . product is intended for use a . ettoyage et dé i ces et les er sur la . gettes
(R a'mpymbmmjum ¢ o) « Staphyococeus aureus ésisant au inézolde %%Té\yﬂ%ﬁ |\(A1"|]ser|?k}e?e viruses would be expected to be encountered, such as semngg'z‘v?]tetrréec%l[?g%%rq? pathogens in entiérement motfi:;gf:cg:& gels surfaces dures et non poreuses : objets pouvant entrer gn coxgﬁr&? es | |
1| 1| communty st Me‘w;sris's'am iﬁiﬁ%ﬁiﬂiﬁﬁiZﬁ?ﬁﬁi?ﬁiiﬁﬁiiﬁQiﬁ?’éﬂﬁﬁi S0 special instructi):)-ns for using thi aton by blood or a lair. Nettoyer d'abord les er?asclérsfatC? mouillée pendant toutesk; 53558' une serviette sur fa surface i rectavec la I
Saphyocels s ) (SAR& dorigine nosocomiale) surfaces/objects soiled :lsimgb]n:)sd%gg‘l;l;}l}iudg!?;‘r:;‘#a??;cortapinme against HIV-1, HBV and HCV on A;{?]gat‘iuns de destruction contre Iesrevsirzzu”lees a\./am de les désiﬂf?c%gre contact indiquée sur l%%eqjl?est?:;ja Ce que celle-ci sojt | I
fluids, use disposable impervious gloves, g owns, masks andrgy:ccm} I\{]\I;Sencrllgzg::lg Il’treuncls dsoiledBwith blood or body gontgrgrﬁggg gadrlflgugé%n hématogéne dans lespear:gpg?sngls] a} diffusion hémétngéne : Ce prod U produit. Laisser scher | I
' : edure: Blood and other bod " 0 ou par des liquid . ils SOt Susceptibles drs o produit e
ani e cepti ¢ st col P
y Instructions spéciales pour neltoye? et dsc%ﬁzfxlques,l ptibles d'étre présents, tolg qur:zglléspﬂgﬂ )?Strtmre les virus | !
iner Otentiellement |
|
|

« Linezolid resistant Staphylococous aureus
 Nethicilinresisant Staphylococcus aUreus (MRSH) * %ﬁfg’zﬁ”ﬁgﬁ;‘;’sg% minutes fluid
uids must b i i
¢ thoroughly cleaned from surfaces and other objects before applying this product. Contact Time: Allow
N posant un risque de transmissi
nsmission du VIH1, s Surfaces et les obj
$ - VHB et du VHC - p es objets souill
Pr s de sang ou de ligu
iquides organi
i |

(Hospital
« Staphylococcus epidermidis a coagulase négatif (SCoN) ¢
surface to remain wet for HBY, HCV and HIV-1 for 30 seconds. The contact times for other bacteria and viruses ma
y ou de liquides organi i
ganiques, utiliser de i
: S gants imperméables |
méables

\ « Methicillin resistant Staphylococcus aureus
| aquired WRSA) MYCOBACTERIES :
+ Staphylococcus aureus s B mi differ. See product label f i i i
| S e Durée de ontctde 5 minies . See p bel for contact times. Disposal of Infectious Materials: Use di i i
|| ot e yocueuseidenids COS) * yoobeceriam by 805 00 TE) masks and eye coverings. Blood and other body fluids must be autoclaved and dié1 I%g%zah;e impervious gloves, gowns,  de nettoyage : Avant d'utii
VIRUS [ENVELOPPES regulations for infectious waste disposal. posed of according to local de t:ontacl'Pérmva?ttdum'serce produit, nettoyer a fond | jetables, un sarrau, un
ct : Permettre & I surf, . ond les surf masque et d |
des bactéries et 12 surface de rester mouillé aces et les objets soui s lunettes pro
Mise au rebut d:su t(irgts:i:glsjsih?ggﬁu“er les durges deec%e}sggtn ltnsd? secondes d,an,S le ?:gls”gis\;ﬁssang e ﬁq&ggg”g?ga yiacedre , :
ieux : Utiliser des gants impermg:;‘éz jseutr tll’lf}tl'quene du produi’[dcua >/HC”et duVIHT. nlsq'ueegénurée ] '
ables, un sarrau, un masqy o e eV ' s !
H , un ma vent varier, |

ERIA: 5-minute contact time
P Durée de contact de 30 secondes

o Mycobacterium bovis (BCG 0r TB) '
[ENVELOPED] VIRUSES: 30-second contact time + Virus de la grippe de type A (HIN1 2009, nowvelle souche) c AUTlON' |RR|TANT
1. 20001 nfuenza Avirus tovel HINT)  Cytomégalovirus ) . ' uuU'D MAY |HR| i ; h
e R V(;éum e 0 ;ﬁeﬁa"am o sbeiuta s cloth]ng For Sensmve o i dTATE EYES AND SKIN. Do not get IN€yes or on lsﬁ? |gb[ﬁitssesa°u11”|%s de sang ou de liquides organiques doivent 3
. \rl)‘lr,S:)Hepamustrus (surrogate for D .wu;aemép;megwggsd‘e e bovinecammesubst) UF CH“-DREN AND PETS FIR%T Rll}]g%RlEJRe, \wear rUbbel' gIOVGS KEEP OUT UF REACH ATTE rebut des déchets infectieux. Gues doivent étre passés a Pautoclays o L i ma

« Hepatitis C virus (Bovine Viral Diarrhea virus as : ferpes S’I'Tr: f;‘( ee *; . 3 . v . .

— e B i vt o 5 TMENT. Contains Hydrogen Peroxide. Ifin NTION: IRRITANT. LE LIQUIDE PEUT IRRITER LES ¥ ,

. HZIPZS s;mplexvirus type 2 +\irus de I‘lmmunodehcience humaine de type 1 (VIH1) y s A ! el' Or manteS. HaVe J[he prOdUCt Contalner Or |abe| th les Vetemems POUF les i " EUX ET LA PEAU E i

pes P +Virus de a grippe de type A (312) When Calhn a P C t | . i yOU 4 peaUX SenSlbIGS ou lng U““ t A ) Vﬂer tOUt COntﬂCta
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44 PATHOGENS / MICROORGANISMS
BACTERIA:
30-second contact time

« Carbapenem resistant Klebsiella pneumoniag (CRKP)

« Enterobacter arogenes

« Escherichia coli E. cofl)

« Escherichia coli 0157H7 (E. coll)

« Escherichia coliNew Delhi Metallo-Beta
Lactamase-1 (NDM-1)

« Escherichia coffwith extended beta-lactamase
resistance

« Klgbsiella oxytoca

« Klgbsiella pneumoniae New Delhi Metallo-Beta
Lactamase-1 (NDM-1)

* Klebsiella pneumonize with extended
beta-lactamase resistance

« Mutti-drug resistant Enterococcus fagcium

« Mutti-drug resistant Klebsiella pneumaniag
(MDR K. pneumoniag)

« Penicilin resistant Streptococcus pneumoniae
(PRSP}

« Pseudomonas aeruginosa (P aruginosa)

« Salmonella enterica (S. enterica)

« Stenotrophomonas mattophilia (S. maltophila)

« Streptacoccus pyogenes (S. pyogenes)

« Vancomycin resistant Enterococcus faecalis (VRE)
1-minute contact time

« Acinetobacter baumanni (A. baumanni)

« Campylobacter jejuni (C. jgjun)

« Community acquired Methicillin resistant
Staphylocoocus aureus (CA-MRSA)

+ Lingzolid resistant Staphylococcus aureus

« Methicilin resistant Staphylocaccus aureus (MRSA)

« Methicilin resistant Staphylocaccus aureus
(Hospital acquired MRSA)

« Staphylococcus aureus
3-minute contact time

« Coagulase negative Staphylococcus epidermidis
(CoNs)
MYCOBACTERIA:
5-minute contact time

« Mycobacterium bovis (BCG or TB)
[ENVELOPED] VIRUSES:
30-second contact time

« 2009-HiNT Influenza A virus (Novel H1N1)

« Cytomegalovirus

« Duck Hepatits B virus (surrogate for Human
Hepatits B virus)

« Hepaitis C virus (Bovine Viral Diarrhea virus as
surrogate)

« Herpes simplex virus type 1

* Herpes simplex virus type 2

+ Human Coronavirus

« Human Immunodeficiency Virus type 1 (HIV-1)

« Influenza A (H3N2) virus

« Influenza A virus ([2009]H1NT)

+ Influenza B virus

* Respiratory Syncytial virus (RSV)
1-minute contact time

« Avian Influenza A virus (H5N1)
[NON-ENVELOPED] VIRUSES:

44 AGENTS PATHI | MICRO-ORGANISMES
BACTERIES : Durée de contact
de 30 secondes

« Klebsiella pngumoniae résistante aux carbapénémes

 Enterobacter agrogenes

« Escherichia coll . col)

« Escherichia coli 0157:H7 (E. coli

« Escherichia colia New Delhi métallo-béta-
[actamase-1 (NDM-1)

« Escherichia colrésistant a |a béta-lactamase
aspectre élargi

« Klebsiella oxytoca

« Kiebsiella pneumoniae & New Delhi
métallo-béta-lactamase-1 (NDM-1)

« Klebsiella pneumoniag résistante & la
béta-lactamase a spectre élargi

« Enterococcus fagcium mulirésistant

* Klebsiella :

o Eliminates mixing and measuring © Ready-to-Use Cleaner and Disinfectant © For Hospital and Institutional Use e Disinfection of Non-Critical Instruments

o Elimine le besoin de mélanger et de mesurer. ® Nettoyant et désinfectant prét 4 Pemploi. ® Congu pour nettoyer et désinfecter les surfaces dans les
hdpitaux et les établissements institutionnels.  Convient a la désinfection des dispositifs non critiques.

PATHOGEN Bacteri TB (mycobacteria) Mold/Mildew/Fungi
AGENT PATHOGENE | Bact Bacille de la TB (mycobactéries) | Moisissures et champignons
Between 30 seconds and 3 minutes
UREE DE CONTACT | De 30 secondes a 3 minutes

CONTACT TIME

DIRECTIONS FOR USE: This product cleans, disinfects and deodorizes hard,
nonporous medical surfaces in one step with no rinsing required. When used as
directed, this product contains 1.40% (14,000 ppm] of active disinfectant making
it highly effective against a broad spectrum of bacteria, viruses, TB and fungi on
hard, nonporous surfaces. This product is a one-step hospital-use disinfectant
cleaner and deodorant designed for general cleaning and disinfecting hard,

« Streptococcus pneumonie résistant & a péniciline
(SPRP)

 Pseudomonas aeruginosa (P aeruginosa)

 Salmonella enterica (S. enterica)

» Stenatrophomonas maltophilia (S. maftophilia)

« Streptococcus pyogenes (S. pyogenes)

« Enterococcus faecalis résistant & a vancomycing (ERV)
Durée de contact de 1 minute

« Acinetobacter baumannii (A, baumanni)

« Campylobacter ejuni (. jgjun)

« Staphylococcus aureus résistant a la méthiciling
dorigine communautaire (SARM-0C)

« Staphylococeus aureus résistant au linzolide

« Staphylococeus aureus résistant a la méthicilline

ARN)

« Staphylococcus aureus résistant & la méthiciling
(SARM d'origine nosocomiale)

« Staphylococcus aureus
Durée de contact de 3 minutes

 Staphylococcus epidermidis & coagulase négatif
(SCah) )
MYCOBACTERIES : Durée de contact
de 5 minutes

« Mycobacterium bovis (BCG ou TB)
VIRUS [ENVELOPPES] : Durée de
contact de 30 secondes

« Virus de fa grippe de type A (H1N1 2009, nouvelle
souche)

« Cytomégalovirus

« Virus de Ihépatite B du canard (comme substitut
au virus de I'hépatite B humaing)

«Virus de 'épatite C (virus de la diarrhée boving
comme subsitut)

 Herpes simplex de type 1

« Herpes simplex de type 2

« Coronavirus humain

«Virus de [immunodéficience humaine de type 1(VIH1)

«Virus de fa grippe de type A (H3N2)

«\irus de fa grippe de type A (HIN1 2009)

«\irus de la grippe de type B

«\irus respiratoire syncytial bovin (VRSB)
Durée de contact de 1 minute

« Virus de fa grippe aviaire de type A (HON1)
VIRUS [NON ENVELOPPES] :
Durée de contact de 1 minute

>

inanimate surfaces. Not for cleaning or sanitizing skin. Do not use as
a diaper wipe or for personal cleansing. A potable water rinse is required for food
contact surfaces. Do not use on glassware, utensils, or dishes. For surfaces
and/or abjects that may come into direct contact with children at the mouthing
stage of development, a rinse with potable water is recommended.

To Clean and Disinfect Hard, Nonporous Surfaces: Wipe surface until completely
wet. Allow this product to remain wet for contact time on label. Let air dry.

For heavily soiled areas, a precleaning is required.

Claims against bloodborne viral pathogens: This product is intended for use against
the bloodborne pathogens in settings where the viruses would be expected to be
encountered, such as settings where contamination by blood or body fluid is likely.
Special instructions for using this product to clean and decontaminate against
HIV-1, HBV and HCV on surfaces/objects soiled with blood/body fluids:
Personal Protection: When handling items soiled with blood or body fluids, use
disposable impervious gloves, gowns, masks and eye coverings. Cleaning
Procedure: Blood and other body fluids must be thoroughly cleaned from
surfaces and other objects before applying this product. Contact Time: Allow
surface to remain wet for HBV, HCV and HIV-1 for 30 seconds. The contact times
for other bacteria and viruses may differ. See product label for contact times.
Disposal of Infectious Materials: Use disposable impervious gloves, gowns,
masks and eye coverings. Blood and other body fluids must be autoclaved and
disposed of according to local regulations for infectious waste disposal.

GAUTION: IRRITANT. LIQUID MAY IRRITATE EYES AND SKIN. Do not
(et in eyes or on lothing. For sensitve Skin or prolonged use, wear
rubber gloves. KEEP QUT OF REACH OF CHILDREN AND PETS.
FIRST AID TREATMENT: Contains Hydrogen Peroside. fineyes,
ringe with water for 13 minutes. Have the product container o labe
Yith you when caling a Paison Control Centre or doctor, or going
for treatment,

STORAGE AND DISPOSAL: Store this product in a cool dry area to avoid deterioration.
Dispose of wipe in trash after use. Do not flush. Nonrefilable container.

Do not reuse or refill empty container. Recycle empty container or discard in trash.
CONTAINS: Hydrogen peroxide 1.4%. )

AUTHORIZED USER OF REGISTERED TRADEMARK / UTILISATEUR AUTORISE DE LA MARQUE
DEPOSEE CLOROX HEALTHCARE, OWNED BY / QUI EST LA PROPRIETE DE THE CLOROX
COMPANY, OAKLAND, CA 94612. ’

MADE IN USA OF GLOBAL COMPONENTS. / FAIT AUX E.-U. AVEC DES
COMPOSANTS DE PROVENANCE MONDIALE.

MODE D’EMPLOI : Ce produit permet de nettoyer, de désinfecter et de désodoriser en une
seule étape et sans rincage les surfaces dures et non poreuses dans les hopitaux. Lorsqu'il
est utilisé selon le mode d’emploi, il contient 1,4 % [14 000 ppm] d'agent désinfectant actif,
ce qui le rend hautement efficace pour détruire un large spectre de bactéries, de virus et de
champignons, ainsi que le bacille de la tuberculose (TB), sur les surfaces dures et non
poreuses. Ce nettoyant, désinfectant et désodorisant en une seule étape est un produit a
I'usage des hopitaux qui est congu pour les taches générales de nettoyage et de désinfection
des surfaces inanimées, dures et non poreuses. Ne pas utiliser pour nettoyer ou assainir la
peau. Ne pas utiliser pour 'hygiéne corporelle ni comme lingettes pour bébés. Rincer a I'eau
potable les surfaces pouvant entrer en contact avec des aliments. Ne pas utiliser sur la
verrerie, les ustensiles ou la vaisselle. Il est recommandé de rincer a I'eau potable les surfaces
et les objets pouvant entrer en contact direct avec la bouche des bébés au stade oral.
Nettoyage et désinfection des surfaces dures et non poreuses : Passer une serviette sur la
surface jusqu'a ce que celle-ci soit entiérement mouillée. Garder la surface mouillée pendant
toute la durée de contact indiquée sur I'étiquette du produit. Laisser sécher a I'air. Nettoyer
d'abord les surfaces trés souillées avant de les désinfecter.

Allégations de destruction contre les virus pathogenes a diffusion hématogene :

Ce produit est concu pour détruire les virus pathogénes  diffusion hématogene dans les
endroits ot ils sont susceptibles d'étre présents, tels que les lieux potentiellement
contaminés par le sang ou par des liquides organiques.

Instructions spéciales pour nettoyer et décontaminer les surfaces et les objets souillés de
sang ou de liquides organiques et posant un risque de transmission du VIH1, du VHB et du
VHC : Protection personnelle : Pour manipuler des articles souillés de sang ou de liquides
organiques, utiliser des gants imperméables jetables, un sarrau, un masque et des lunettes
protectrices. Procédure de nettoyage : Avant d'utiliser ce produit, nettoyer a fond les surfaces
et les objets souillés de sang ou de liquides organiques. Durée de contact : Permetire a la
surface de rester mouillée pendant 30 secondes dans le cas du VHB, du VHC et du VIH1. Dans
e cas des bactéries et autres virus, consulter les durées de contact indiquées sur I'étiquette du
produit, car celles-ci peuvent varier. Mise au rebut des déchets infectieux : Utiliser des gants
imperméables jetables, un sarrau, un masque et des lunettes protectrices. Les objets souillés de
sang ou de liquides organiques doivent étre passés a 'autoclave et jetés conformément aux
réglements locaux sur fa mise au rebut des déchets infectieux.

ATTENTION : IRRITANT. LE LIQUIDE PEUT IRRITER LES YEUX ET LA PEAU. it
fout contactavec e yeux ou s vétements. Pour es peaux sensides outne
Utsation polonge, portr des gants de caoutchouc. TENIR HORS DE LA PORTEE
DES ENFANTS ET DES ANIMAUY. PREMIERS SOINS :Gontnt  perowyce  hyrogéne,
En cas de conat avec ¢S yeux, incer aver de eau pendant 19 minutes. En cas de
consutaton mécicale, appel & un cenire anfipoison ou d'appel & un médecin, avor

452 ports e contenant ou (fiquets du produit

Kl

Is 44 pathogens: bacteria, virus, TB and fungi.

Tuent 44 agents pathogénes : bactéries, virus, bacille de la TB et champignons.

]

HEALTHCARE®

Hydrogen Peroxide

Cleaner Disinfectant Wipes

Serviettes nettoyantes désinfectantes au

peroxyde d'hydrogene

KILLS 29 PATHOGENS IN 30 SECONDS

TUENT 29 AGENTS PATHOGENES EN 30 SECONDES

CLEANS * DISINFECTS * DEODORIZES | NETTOIENT * NETTOIENT * DESODORISENT

= One Step

Disinfectant Cleaner

= Designed
Healthcar

* No solid residue .

= Fragrance

* Nettoyant désinfectant
en une étape

Serviettes concues pour les
établissements de santé

for .
e Facilities

Ne laissent aucun résidu solide

free * Non parfumées

RANGEMENT ET MISE AU REBUT : Ranger ce produit dans un endroit frais et sec pour I'empécher de
se dégrader. Jeter les serviettes aux ordures aprés I'emploi. Ne pas jeter dans les toilettes. Contenant

non réutilisable. Ne pas réutiliser ni remplir de nouveau le contenant vide. Mettre le contenant vide aux
ordures ou au recyclage.

CONTIENT : 1,4 % de peroxyde d'hydrogéne.

NON-BLEACH = SANS EAU DE JAVEL

1-minute contact time « Rhinovirus type 37) U.S. patents apply to this product. For details visit: www.thecloroxcompany.com/patents. ‘\\* |
* Rhinovitus (Type 37) « Rotavitus (souche WA) Ce produit est protége par des brevets américains. Pour plus de détails, Pas U\ |
 Rotvius (S WA) Durée de contact de 3 minutes visitez www.thecloroxcompany.com/patents. KEEP OUT TENIR HORS

ﬁ-m{ﬂ‘lf‘: con]tac_l ti;n‘_e i « Norovius (humain) en utisant e caicvrus éin | - Imported by / Importé par : OF REACH DE LA PORTEE PHEM“ISTENE" WIPES |
« Norovirus (Human) using Feline Calicivirus comme substitut 3 : I

MOLD, FUNGI: MOISISSURES ET CHAMPIGNONS : I?ﬁ §.§%§%E EA"{S“ NY OF CANADA, LTD based on 0 9 OF CHILDREN ~ DES ENFANTS SEHWHTES PHEH“MEETEES

p ) ; ! &

5-minute contact time Durée de contact de 5 minutes BRAMPTON, ONTARIO L6W 4V3 8 S e p'i' | H ~ AND PETS. ET DES ANIMAUX. IHH'TANT |
* Candida albicans * Cantta licars Questions? 1-866-789-4973 or / ou © © IS
* Tckophyton meriagrophytes * Tihopkyton mentegrphytes healthcare@clorox.com - CloroxHealthcare. ca © technology & g DIN 0240622 READ THE LAREL BEFORE LISING. / LIRE L'ETIQUETTE AVANT LEMPLO. ﬂmx ﬂ“‘




' HEALTHCARE®

HYd rogen Peroxide cleaner Disinfectant
Nettoyant désinfectant au peroxyde d'hydrogene

| I
| KILLS 33 PATHOGENS IN 30 SECONDS I
| TUE 33 AGENTS PATHOGENES EN 30 SECONDES |
|
! CLEANS = DISINFECTS = SANITIZES » DEODORIZES | HARD & SOFT SURFACES |
| NETTOIE « DESINFECTE = ASSAINIT = DESODORISE | POUR LES SURFACES DURES OU SOUPLES |
|
| I
| I
| I

NON-BLEACH « SANS EAU DE JAVEL

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN AND PETS. / TENIR HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX.
GUARANTEE / GARANTIE

Hydrogen peroide / Peroxyde d hydrogene............. 14% DIN 02403528
| WARNING: CONTAINS THE ALLERGEN SULFITES. /
AVERTISSEMENT : CONTIENT DES SULFITES (ALLERGENE). REGISTRATION NO. 32403 PEST CONTROL PRODUCTS ACT
\ Contains salicylic acid at 0.1% as a preservative. NUMERO D°ENREGISTREMENT 32403
Contient de I'acide saficylique & 0,1 % (agent de conservation). LOI SUR LES PRODUITS ANTIPARASITAIRES ~ /

CAUTION / ATTENTION 946 mL,
\ IRRTANT /
N READTHE LABEL BEFORE USING. / IRE LETIOUELTE AVANT LEMPLOI._ tzsseages
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Hydrogen Peroxi
Cleaner Disinfectant
Nettoyant désinfectant au

peroxyde d'hydrogéne

HEALTHCARE®

PRECAUTIONS: IRRITANT. MAY IRRITATE EYES AND SKIN. Do not get in eyes, skin or clothing. For sensitive skin or prolonged use, wiear rubber gloves. hoid )
contamination of food. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN AND PETS. FIRST AID TREATMENT: Contains Hydrogen Peroxide. If wallowed, calla Paison Conrol Gentre or
doctor immediately or treatment advice. Have person sip a lass of water f ablg o swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Gentre or doctor.
Do not give anything by mouth to an unconscious person. If on skin or clothing, take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20
minutes. Gall a Poison Control Centre or doctor for treatment advice. Ifinhaled, move person to fresh air.If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give
artificial respiration, preferably by mouth-to-mouth, if possible. Call a Poison Control Centre or doctor for further treatment advice. If n eyes, hold eye open and rinse slowly
and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, aftr the first § minutes, then confinue rinsing eye. Call a Poison Control Centre or doctor for
Hreatment advice. Take container, label or product name and Pest Control Product Registration Number with you when segking medical attention. PHYSICAL OR CHEMICAL
HAZARDS: Do not use this product with ammonia or acids such as vinegar, rust removers or tolet bowl cleaners. / ATTENTION : IRRITANT. PEUT IRRITER LES YEUX ET
LAPEAU. Eviter tout contact avec les yeux, la peau et Jes vétements. Pour les peaux sensibles ou une utlisation prolongée, porter des gants de caoutchou. Eviter tout

appeler immédiatement un centre antipoison ou un médecin pour obtenir conseil, Faire boire un verre deau & petites orgées si la victime est capable 'avaler. Ne pas
provoguer le vomissement, sauf indication contraie d'un centre antipoison ou d'un médecin, Ne rign fare avaler a une personne inconsciente. En cas de contact avec fa
peau ou les vétements, enlever les vétements contaminés et rincer immédiatement fa peau & grand eau pendant 15 & 20 minutes. Appeler un centre antipoison ou un
médecin pour obtenir consei. En cas d inhalation, déplacer la personne & air frai. Sifa personne n respie pas, appeler e 911 ou ung ambulance, puis donner la respiration
arificielle i possibl, de préférence le bouche-2-bouche. Appeler un médecin ou un centre antipoison pour obtenir de plus amples conseils. En cas de contact avec les yeux,
tenir il grand ouvert et rincer lentement et délicatement avec de ['eau pendant 15 & 20 minutes. Au bout de 5 minutes, enlever les lentilles corngennes, Sy a lieu, puis
continuer de rincer. Appeler un centre antioison ou un médecin pour obtenir conseil. En cas de consultation médicale, avair & sa portée le contenan ou [%tiquette du
produt, ainsi que le nom du produt et son numéro d'enregistrement en vertu de la lof sur les produts antiparasitaires. DANGER PHYSIQUE LIE AUX PRODUITS
CHIMIQUES : Ne pas utiiser avec de [ammoniaque ni avec des produts acides comme e vinaigre, es décapants pour larouille ou les nettoyants pour cuvette de tolete.

|
\

MADE IN USA OF GLOBAL COMPONENTS. / FAIT AUXE.-U. AVEC DES COMPOSANTS DE PROVENANCE MONDIALE.
U.S. patents apply to tis product. For detailsvisit: www thecloroxcompany.com/patents. / Ce produit est protége
par des brevets americains. Pour plus de détails, visitez www.thecloroxcompany.com patents. ” || || || || || ||”I ‘I |I |I |I
\ Imported and Distributed by / Importé et distribué par
THE CLOROX COMPANY OF CANADA, LTD., 150 BISCAYNE CRES., BRAMPTON, ONTARIO L6W 43

AUTHORIZED USER OF REGISTERED TRADEMARK / UTILISATEUR AUTORISE DE LA MARQUE

) FPO UPC @ 80%
\ DEPOSEE CLOROK HEALTHGARE, OWNEDBY /U1 STLA PROPRIETE E THE CLORCK CONPAY,
\ OALAND,CAG4G12. ks

0-55500-16709
ttcc based on

. Questions? -866-789-4973 o ou ##h aseptix’ LG
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contact ave les aiments. TENIR HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX. PREMIERS SOINS : Contientdu peroxyde d hydrogéne. En cas dingeston, | | |
|
|
|
|
|
|
|
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~_—~—"_ "DIRECTIONS FOR USE: ~
ol This product is a one-step hospital-use disinfectant, cleaner and \
—~ deodorant for hard, nonporous inanimate surfaces and is also a soft surface \
sanitizer. When used as directed, this product contains 1.4% [14,000 ppm] of Hydrogen\ A
IPeroxide making it highly effective against a broad spectrum of bacteria, viruses, TB and\ N\
|fungi on hard and soft nonporous surfaces. \
‘To clean and disinfect hard, nonporous surfaces: \
Spray on surface to remain wet for contact times listed on the label. Then wipe. For heavily soiled|
‘areas, a precleaning is required. Rinse with potable water for food-contact surfaces. For aII|
lothers, no rinsing is required.

| To clean and deodorize toilets: |
To clean and deodorize toilet bowl, squirt liberally on toilet sides and upper toilet bow rim. Brushl
all surfaces and flush. |
IKiLLS HIV, HBV AND HCV ON PRE-CLEANED, NONPOROUS SURFACES/OBJECTSl
IPREVIOUSLY SOILED WITH BLOOD/BODY FLUIDS in healthcare settings or other settings in
|which there is an expected likelihood of soiling of inanimate surfaces/objects with blood/body
‘ﬂuids, and in which the surfaces/objects likely to be soiled with blood/body fluids can bel
associated with the potential for transmission of Human Immunodeficiency Virus Type 1 (HIV-1),
‘(associated with AIDS), Hepatitis B Virus (HBV), and Hepatitis C Virus (HCV). |
Ispecial instructions for cleaning and decontamination against HIV-1 (AIDS Virus), HBV
|and HCV on surfaces/objects soiled with blood/body fluids:

‘Personal Protection: |
When handling items soiled with blood or body fluids, use disposable gloves, gowns, masks, and|
! eye coverings. |
ICleaning Procedure:
|Blood and other body fluids must be thoroughly cleaned from surfaces and objects before!
‘applying this product. |
Contact Time: /
‘Let stand for 30 seconds. For all other organisms, see directions for contact time. See product/
Ilabel for contact times.

| Disposal of infectious materials:

‘Use disposable impervious gloves, gowns, masks and eye coverings. Blood and other body /
fluids must be autoclaved and disposed of according to local regulations for infectious / /
‘waste disposal. ///

|
|
|
|
|
|
I
|
|
|
|

-
, /» Tosanitize soft surfaces:

» Hold bottle upright 15-20 cm from surface. Spray until fabric is wet. DO
, SATURATE. Let stand for 30 seconds. Allow to air dry. For difficult odours or heavy~

~

~
NOT>

/  fabrics, repeat application. Heavy soil must be removed prior to sanitizing. |
/ /7 STORAGE: Store this product in a cool, dry area, away from direct sunlight and heat. |

44 PATHOGENS / MICROORGANISMS

| BACTERIA:
30-second contact time

o Acinetobacter baumannii
(A. baumannii)

* Campylobacter jejuni (C. jejuni)
Carbapenem resistant Klebsiella
pneumoniae

« Enterobacter aerogenes

b Escherichia coli (E. coli)

p Escherichia coli 0157:H7 (E. coli)

« Escherichia coli New Delhi

| Metallo-Beta Lactamase-1 (NDM-1)

p Escherichia coliwith extended
beta-lactamase resistance

b Klebsiella oxytoca

P Klebsiella pneumoniag New Delhi
Metallo-Beta Lactamase-1 (NDM-1)
Klebsiella pneumoniae with extended

| beta-lactamase resistance

« Methicillin resistant Staphylococcus

aureus (Hospital acquired MRSA)

* Methicillin resistant

Staphylococcus aureus

RSA)

* Multi-drug resistant
Enterococcus faecium

* Multi-drug resistant Klebsiella
pneumoniae

« Penicillin resistant Streptococcus
pneumoniae (PRSP)

* Pseudomonas aeruginosa
(P. aeruginosa)

* Salmonella enterica (S. enterica)

« Stenotrophomonas maltophilia
(S. maltophilia)

« Streptocaccus pyogenes
(S. pyogenes)

« \lancomycin resistant Enterococcus
faecalis (VRE)
45-second contact time

« Community acquired Methicillin
resistant Staphylococcus aureus

« Linezolid resistant Staphylococcus
aureus

« Staphylococcus epidermidis
1-minute contact time

* Staphylococcus aureus
MYCOBACTERIA:
4-minute contact time

* Mycobacterium bovis (BCG or TB)

VIRUSES:
30-second contact time

* HIN1 Influenza A virus (2009 -
Novel HIN1)

* Avian Influenza A virus (H5N1)

* Cytomegalovirus

* Duck Hepatitis B virus (surrogate
for Human Hepatitis B virus)

* Hepatitis C virus (Bovine Viral
Diarrhea virus as surrogate)

* Herpes simplex virus type 1

* Herpes simplex virus type 2

* Human Coronavirus

* Human Immunodeficiency Virus
type 1 (HIV-1)

* Influenza A (H3N2) virus

* Influenza B virus

* Respiratory Syncytial virus (RSV)
1-minute contact time

* Feline Calicivirus

* Norovirus

* Rhinovirus (Type 37)

* Rotavirus
MOLD, FUNGI:
3-minute contact time

* Candida albicans

* Trichophyton mentagrophytes

~ ~“MODE D’EMPLOI : N

ol Ce produit a 'usage des hdpitaux nettoie, désinfecte et désodorise en \
— Une étape les surfaces inanimées dures et non poreuses. Il peut également étre \
Utilisé pour assainir les surfaces souples. Lorsqu'il est utilisé selon le mode d’emploi, ce \ \
Iproduit contient 1,4 % [14 000 ppm] de peroxyde d’hydrogéne, ce qui le rend hautement \ \ \
lefficace pour détruire un large spectre de bactéries, de virus et de champignons, ainsi que le \
bacille de la tuberculose (TB), sur les surfaces non poreuses (souples ou dures). \
Nettoyage et désinfection des surfaces dures et non poreuses : Appliquer le produit sur la
lsurface et laisser celle-ci mouillée pendant toute la durée de contact indiquée sur I'étiquette, puis
lessuyer. Nettoyer d’abord les surfaces trés souillées avant de les désinfecter. Rincer a I'eau '
‘potable les surfaces pouvant entrer en contact avec des aliments. Les autres surfaces n'ont pas |
‘besoin d’étre rincées. |
Pour nettoyer et désodoriser les toilettes : Pour nettoyer et désodoriser les cuvettes de toilette,
lappliquer généreusement le produit sur les cotés et sous le rebord de la cuvette, frotter toutes les
|surfaces avec une brosse, puis actionner la chasse d’eau. |
[TUE LE VIH, LE VHB ET LE VHC SUR LES SURFACES ET LES OBJETS NON POREUX |
PRENETTOYES ET PREALABLEMENT SOUILLES DE SANG OU DE LIQUIDES ORGANIQUES |
dans les établissements de soin de santé ou dans d’autres endroits ou il est possible que desI
Isurfaces et des objets inanimés puissent &tre souillés de sang ou de liquides organiques et poser
ainsi un risque de transmission du virus de 'immunodéficience humaine de type 1 (VIH1 associé |
au SIDA), du virus de I'hépatite B (VHB) et du virus de I'hépatite C (VHC). |
Instructions spéciales pour nettoyer et décontaminer les surfaces et les objets souillés de |
'sang ou de liquides organiques et posant un risque de transmission du VIH1 (virus du
ISIDA), du VHB et du VHC : '
[Protection personnelle : Pour manipuler des articles souillés de sang ou de liquides organiques, I

utiliser des gants imperméables jetables, un sarrau, un masque et des lunettes protectrices. |
Procédure de nettoyage : Avant d'utiliser ce produit, nettoyer a fond les surfaces et les objets |
‘souillés de sang ou de liquides organiques. |
IDurée de contact : Permettre & la surface de rester mouillée pendant 30 secondes. Dans le cas
|des autres micro-organismes, consulter les durées de contact indiquées sur I'étiquette.

‘Mise au rebut des déchets infectieux : Utiliser des gants imperméables jetables, un sarrau, /
un masque et des lunettes protectrices. Les objets souillés de sang ou de liquides /

~
s/ Appliquer le produit a une distance de 15 & 20 cm de la surface™
Jusqu'a ce que celle-ci soit entierement mouillée. NE PAS SATURER. Laisser ~ >
/ " agir 30 secondes, puis laisser sécher a I'air. Pour les odeurs tenaces ou les tissus ~
/ epais, répéter I'application. Les surfaces trés sales doivent étre nettoyées avant d’étre‘
‘assainies.
/ RANGEMENT : Ranger ce produit dans un endroit frais et sec, a 'abri de la chaleur et des rayons!
[ [ directs du soleil. |

44 AGENTS PATHOGENES / MICRO-ORGANISMES

| BACTERIES : Durée de
contact de 30 secondes

* Pseudomonas aeruginosa
(P. aeruginosa)

* Virus de I'hépatite C (virus de la !
diarrhée bovine comme substitut) |
* Herpes simplex de type 1 ‘
|

s Acinetobacter baumannii (A. baumanni) « Salmonella enterica (S. enterica)
I Campylobacter jejuni (C. jejuni) * Stenotrophomonas maltophilia * Herpes simplex de type 2
* Klebsiella pneumoniae résistante aux (S. maltophilia) « Coronavirus humain

| carbapénemes

* Streptococcus pyogenes (S. pyogenes) -« Virus de limmunodéficience humaine |
* Enterobacter aerogenes

« Enterococcus faecalis résistant a la de type 1 (VIH1)

» Escherichia coli (E. coli) vancomycine (ERV) + Virus de la grippe de type A (H3N2) |
|o Escherichia coli 0157:H7 (E. coli) Durée de contact * Virus de la grippe de type B ‘
de 45 secondes « Vlirus respiratoire syncytial bovin

métallo-bta-lactamase-1 (NDM-1) < Staphylococcus aureus résistant  la (VRSB) |
|» Escherichia coli résistant  la méthicilline d’origine communautaite  pyrge de contact de 1 minute
béta-lactamase a spectre élargi * Staphylococcus aureus résistant « Calicivirus félin [

+ Klebsiella oxytoca aulinezolide « Norovirus \

|* Klebsiella peumoniae a New Delhi ~* Staphylococcus epidermidis « Rhinovirus (type 37)
métallo-béta-lactamase-1 (NDM-1) Durée de contact «Rotavirus

* Klebsiella pneumoniaerésistante ala ~ de 1 minute MOISISSURES ET

béta-lactamase a spectre élargi « Staphylococcus aureus

CHAMPIGNONS : Durée
de contact de 3 minutes
* Candida albicans
« Trichophyton mentagrophytes

|

|

MYCOBACTERIES : Durée [

de contact de 4 minutes |
* Mycobacterium bovis (BCG ou TB)

VIRUS : Durée de contact |

de 30 secondes |

|

|

I

|

|
|
|
|
|
| {+Escherchi coia New Del
|
[
|
|
|

* Staphylococcus aureus résistant a
| laméthicilline (SARM d'origine
\-nosocomia\e)

Staphylococcus aureus résistant
\ alaméthicilline (SARM)
{ Enterococcus faecium

multirésistant
\ ' Klebsiella pneurmoniag
multirésistante

« Streptococcus pneumoniae
\ résistant a la pénicilline

*Virus de la grippe de type A (HIN1
2009, nouvelle souche)

«Virus de la grippe aviaire de type A
(H5N1)

«Cytomégalovirus
*Virus de 'hépatite B du canard
(comme substitut au virus de
I'hépatite B humaine) |




—

44 PATHOGENS / MICROORGANISMS
BACTERIA:

44 AGENTS PATHOGENES / MICRO-ORGANISMES
BACTERIES : Durée de contact

|- Enterabacter aerogenes
« Escherichia coli (E. coli)
| « Escherichia coli 0157:H7 (E. coli)
« Escherichia coli New Delhi Metallo-Beta
Lactamase-1 (NDM-1)
| | |+ Escherihia coliwith extended beta-lactamase
resistance
* Klebsiella oxytoca
| |~ Klebsiella preumoniae New Delhi Metallo-Beta
Lactamase-1 (NDM-1
| * Klebsiella pneumoniae with extended beta-
lactamase resistance
* Methicillin resistant S{aém lococeus aureus
(Hospital acquired M f/
Methlm\lm resistant Staphylococcus aureus

| 30-second contact time de 30 secondes
|- Acinetobacter baumannii (A. baumannii) . Aanetﬂbanterbaumannu (A. baumannii)
* Campylobacter jejuni (C. jejuni) Jejuni (C. ejuni)
* G resistant Klebsiella . K/ebsre//a résistante aux

* Enterobacter aerogenes

* Escherichia coli (. coli)

* Escherichia coli 0157:H7 (E. coli)

* Escherichia colia New Delhi
métallo-béta-lactamase-1 (NDM-1

* Escherichia colirésistant  la bta-lactamase
aspectre élargi

* Klebsiella oxytoca

* Klebsiella pneumoniae a New Delhi
métallo-béta-lactamase-1 (NDM-1)

* Klebsiella pneurnoniae résistante & la béta-lactamase
aspectre élargi

« Staphylococcus aureus résistant  la méthicilline
(SARM d'origine nosocomiale

« Staphylococcus aureus résistant a la méthicilline

)
* Enterococeus faecium multirésistant
. K/ebs:e la

| . Nlum drug resistant Enterococcus faecium
| Multi-drug resistant Klebsiella )

résistant

* Penicillin resistant
PRSP)

| Pseudomonas aeruginosa (P. aeruginosa)
. Sa/mone//a enterica (S. enterica)

ala pénicilline (SPRP)
* Pseudomonas aeruginosa (P. aeruginosa)
. Sa/mﬂne//a enterica (S. enterica)

| maltophilia (S.

maltophilia (S.

. Sr/epmcoccus pyogenes (S. pyogenes)
| . X;Q%mecin resistant Enteracoccus faecalis

45-second contact time
» Community acquired Methicillin resistant
| Staphylococcus aureus
* Linezolid resistant Staphylococcus aureus
| * Staphylococcus epidermidis
1-minute contact time
« Staphylococcus aureus
| MYCOBACTERIA:
4-minute contact time
. Mywbacrer/‘um bovis (BCG or TB)

| :m secand contact time
* HIN1 Influenza A virus (2009 - Novel H1N1)
| * Avian Influenza A virus (H5N1)
* Cytomegalovirus
* Duck Hepatms E virus (surrogate for Human
| | Hepatitis B virus)
* Hepatitis C virus (Bovine Viral Diarrhea virus
as surrogate)
| * Herpes simplexvirus type 1
* Herpes simplexvirus type 2
| * Human Coronavirus
| Human Immunodeficiency Virus type 1
(HIV-1)
| * Influgnza A (H3N2) virus
* Influenza B virus

* Respiratory Syncytial virus (RSV)
| 1-minute contact time
* Feline Calicivirus
* Norovirus
| |2 Rhinovius (Type 37)
Rotavirus
| MOLD, FUNGI:
3-minute contact time
* Candida albicans
| LTn'chaphytunmemagmphytes

pyogenes S pyogeres)
. Entemcucnus faecalls résistant a la vancomycine
(ERV)

Durée de contact de 45 secondes
« Staphylococcus aureus résistant a la méthicilline
d'origine communautaire
« Staphylococcus aureus résistant au linézolide
« Staphylococcus epidermidis
Durée de contact de 1 minute
« Staphylococcus aureus
MYCOBACTERIES :
Durée de contact de 4 minutes
* Mycobacterium bovis (BCG ou TB)
VIRUS :
Durée de contact de 30 secondes
. Virus':ie la grippe de type A (H1N1 2009, nouvelle
oucl

souche)

«Virus de la grippe aviaire de type A (H5N1)

« Cytomégalovirus

«Virus de I'hépatite B du canard (comme substitut
au virus de I'hépatite B humaine)

« Virus de 'hépatite C (virus de la diarrhée bovine
comme substitut)

* Herpes simplex de type 1

* Herpes simplex de type 2

+ Coronavirus humain

*Virus de limmunodéficience humaine de type 1

(VIHT)
«Virus de la grippe de type A (H3N2)
«Virus de la grippe de type B
«Virus respiratoire syncytial bovin (VRSB)
Durée de contact de 1 minute
« Calicivirus félin
«Norovirus
*Rhinovirus (type 37)
*Rotavirus
MOISISSURES ET CHAMPIGNONS :
Durée de contact de 3 minutes
« Gandida albicans
« Trichophyton mentagrophytes

“Kills 44 pat_hogen_s: bacteria, virus, TB and furEi.

Tue 44 agents pathogenes : bactéries, virus, bacille de la TB et champignons.

HEALTHCARE"®

Hydrogen Peroxide

Cleaner Disinfectant

Nettoyant désinfectant au

peroxyde d'hydrogéne

KILLS 33 PATHOGENS IN

TUE 33 AGENTS PATHO

CLEANS ¢ DISINFECTS * SANITIZES » DEODORIZES | HARD & SOFT SURFACES
NETTOIE = DESINFECTE = ASSAINIT = DESODORISE | POUR LES SURFACES DURES OU SOUPLES

NON-BLEACH = SANS EAU DE JAVEL

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN AND PETS. / TENIR HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX.
GUARANTEE / GARANTIE DIN 02403528

Hydrogen peroride / Peroxyde d'hydrogéne............... 14%
WARNING: CONTAINS THE ALLERGEN SULFITES.

REGISTRATION NO. 32403 PEST CONTROL PRODUCTS ACT
NUMERO D'ENREGISTREMENT 32403

AVERTISSEMENT : CONTIENT DES SULFITES (ALLERGENE).
Contains salicylic acid at 0.1% as a presenvative.
Contient de 'acde salicylique a 0,1 % (agent de conservation). LOI'SUR LES PRODUITS ANTIPARASITAIRES

RRITANT
— READ THE LABEL BEFORE USING. / LRE L ETIOUETTE AVANT LEMPLOL

DTN This product i a one-step Rospital-Use disinfectant, cléaner and deodorant for hard, nonporouS inanimate surfaces and 1S also a SOffSurface Sanitizer. When dsed as diected,
this product contains 1.4% [14,000 ppm] of Hydrogen Peroride making it highy effectve against a broad spectrum of bacteria, viruses, TB and fungi on soft, hard, nonporous surfaces. To clean and|
disinfect hard, nonporous surfaces: Spray on surface to remain wet for contact times listed on the label. Then wipe. For heavily soiled areas, a precleaning s required. Rinse with potable water for
food-contact surfaces. For all others, norinsing is reguired. To clean and deodorize toilets: To clean and deodorize toilet bow, squirt iberally on toilet sides and upper toilet bowl rim. Brush all suﬂaceg
andflush. KILLS HIV, HBV AND HCV ON PRE-CLEANED, NONPOROUS SURFACES/OBJECTS PREVIOUSLY SOILED WITH BLOOD/BODY FLUIDS in heatthcare settings or other settings in which there
is an expected likelihood of soiling of inanimate Surfaces/objects with blood/body fluids, and in which the surfaces/abjects likely to be soiled with blood/body fluids can be associated with the potentie:h
fortransmission of Human Immunodeficiency Virus Type 1 (HIV-1) (associated with AIDS), Hepatitis B Virus (HBV), and Hepatitis C Virus (HCV). Special instructions for cleaning and decontaminatiot
against HIV-1 (AIDS Virus), HBV and HCV on surfaces/objects soiled with blood/body fluids: Personal Protection: When handling items Soiled with blood or body fluids, use disposable gloves,
qowns, masks, and eye coverings. Cleaning Procedure: Blood and other body fluids must be thoroughly cleaned from surfaces and objects before applying this product. Contact Time: Let stand fo
30 seconds. For all other organisms, see directions for contact time. See product label for contact times. Disposal of infectious materials: Use disposable impervious gloves, gowns, masks and eye
coverings. Blood and other body fluids must be autoclaved and disposed of according to local regulations for infectious waste disposal. To sanitize soft surfaces: Hold bottle upright 15-20 cm fra
surface. Spray unti fabric s wet. DO NOT SATURATE. Let stand for 30 seconds. Allow to air dry. For difficult odours or heavy fabrics, repeat application. Heavy soil must be removed prior to sanitizing.
STORAGE: Store this product in a cool, dry area, away from direct sunlight and heat.

[INTDTITIONR Ce produitFusage des hopitau nettole, désinfecte et désodorise en une étape les surfaces inanimees dures et non poreuses. | peut également éire utiisé pour assainirles sunaceJ
souples. Lorsqu'iest utiisé selon le mode 'emploi, ce pmdun contient 1,4% 14 000 ppm] de peroxyde  hydrogene, ce qui e rend hautement efficace pour detruire un large spectre de bactéries, de virus,
et de champignons, ansi que e bacill de a tuberculose (TB], sur les sufaces non poreuses (ouples ou dures). Nettoyage et désinfection des surfaces dures et non poreuses : Appliguer 3 produtt
surlaurface e aisser cll-c mouilée pendant toute b duree de contactiniquée surétquete puis essuyer.Nettoyr 'abord s surfaces trs soulées avant de s désifecte. Rincer  eau potable
Ies surfaces pouvant entrer en contact avec des aiments. Les autres Surfaces nont pas besoin detre rincées. Pour nettoyer et désodoriser s toilettes : Pour nettoyer et désodoriser les cuvettes de|
toilette, appliquer généreusement Ie produt sur les cotés et sous le reboyd de Ia cuvette, frotter toutes les surfaces avec une brosse, puis actionner la chasse d'eau. TUE LE VIH, LE VHB ET LE VHC SUR
LES SURFACES EY LES 0BJETS NON POREUX PRENETTOYES ET PREALABLEMENT SOUILLES DE SANG OU DE LIQUIDES ORGANIQUES dans s tabissementsde son d san oudans dautes
endrofts ol il est possible que des surfaces et des objets inanimés puissent étre souillés de sang ou de liquides organiques et poser ainsi un risque de transmission du virus e Iimmunodéficience humamel
de type 1 (VIH1 associé au SIDA), duvirus de Iépatte B (VHB) et du virus de Iépatite C (VHC). Instructions speciales pour nettoyer et décontaminer s surfaces et les objets souillés de sang ou
e liquides organiques et posant un risque de transmission du VIK1 (virus du SIDA), du VHB et du VHC : Protection personnellg : Pour manipuler des articles souills de sang ou de liguides|
organiques, uiliser des gants imperméables jetables, un sarrau, un masque e des lunettes protectrices. Procédure de nettoyage : Avant d'utiser ce produt, nettoyer & fond les Surfaces et es objets
souillés de sangou e liquides organiques. Durée de contact : Permeire & a surface derester moule pendant 30 secondes. Dans le cas des autres micro-organismes, consulter es durées de contact
indiquées sur etiquette. Mise au rebut des déchets infectieux : Utiser des gants imperméablesjetables, n sarrau, un masque et des lunettes protectices. Les objts soullés de sang ou de liguides'
organiques doivent étre passés | autoclave et jetés conformeément aux réglements locaux sur fa mise au rebut des déchetsnfectiux, Assainssement des surfaces souples : Appliquer e produitaune,
distance de 15 20 cm de la surface jusou'a ce que celle-cisoit entiérement mouilie. NE PAS SATURER. Laisser agir 30 secondes, puis laisser sécher a I'air. Pour les odeurs tenaces ou ls tissus épais, |
répéter 'application. Les surfaces trés sales doivent étre nettoyées avant d'éire assainies. RANGEMENT : Ranger ce produit dans un enditfraiset sec, al'abri de la chaleur et des rayons directs du solgil.

PRECAUTIONS: RRITANT. MAY IRRITATE EYES AND SKIN. Do not gt neyes, kin o clofhing. For seniiveski r rolonged use,wear rubbergloves. Avod contaminationof ood. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN AND PETS.
FIRST AID TREATMENT: Contans Hydrogen Peroide. f swallowe, call  Poson GonrolGente o doctormmediatly for reatment advice. Haveperson s a lassofwater f aleto Swallow. Do not nduce vomiting nlss toldto
(050 by & Poison Gonrol Cente o doctr. Do notgive anything by mouth o an unconscious person. o ski o lothing, alkeoff contaminetd clothing. Rinse sk immediaely vith pleny ofweter for 1520 minutes, Call a
Poison Gontrl Gentre or doctorfr treament adiice, I inaled, move person o fesh i, I prson s nt reathing,cal 911 o an ambulance,then give artficial resiation,prferably by mauth-o-mouth,  possibl. Galla Pison
Contrl Centr or doctrfr futhe treament advie. i es, oldeye opem and i slonlyand genly with water for 15-20 minutes. Remoe contactenes,f pesent afer thefist 5 minutes, hen coninu rinsing eye. Cala
Poison Cotrol Genire or doctrfor reatment advic, Takecontene, e orproductname and Pest Control Poduct Regstraton Number withyou when seeking meial atenfion. PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Do ot use
i roduetwith ammonia or acids Suchasvinegar,ustremoversor ot bowl leaners/ ATTENTION: IRRITANT. PEUT IRRITER LES YEUX ET LA PERU. e tout ontectavec e yeur, a peau e s étements. Pour s peaue
snsbles ou une ufsaton prolongée, prte s gants de caouchouc, e foutcontat avec s lments. TENTR HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX. PREMIERS SOINS: Contnt du peroxyde ¢ hyrogéne
£ as dngestion, appelr immédiatement un cenre antipoison o un médecih pour obtenir consel Fere boie un ver dea & peies qorgées i victime st canable  avler. Ne pas provoquer e vomissement, sauf indication
conraredun cetr anipison ou 'un méein,Nerenfaie avaler & une personng inconstinte. En cas de conactave a pea ou s vtements, elver s vétementscontamins e rincer immediatement apeau & grandeeau
pendant 19 & 20 minutes. Appeler un cente antpoison ou un meédecin pour otenir consel. En cas dnhlaton, déplacr [a prsonne & Fair fas. S a personne ne resire pas, apple e 911 o une ambulance, puis donner a
respiafion artficill i possibe, depréférence e bouche-&-bouche. Appeler un médecinou un cenire antipoison pour obtenirde plus amples cansels. En cas de contactave e yeux, tir el grand ouvert frincer entement et
Géicatement avec  [eau pendant 19 20 inutes. Auboutde  minues,enleer s fntlescornéennes, 1y e, pus coninur d rincer. Appele un cenre antipison owun médecn pour obteni consel Encasde consutafon
médicale, avoir s porée | contenantou fiuetts du procuit, ains que e nom du produtt et son numéro  enregistement e vt d alof s roduts antparaiaies, DANGER PHYSIQUE LIE AUX PRODUITS CHIMIQUES :
e pas e av dammariagu i e s procus acdes commevinaigte, s décapnts pour 1 oule o s neftoyants pour vt deote, [

MADE IN USA OF GLOBAL COMPONENTS. / FAIT AUX E-U. AVEC DES COMPOSANTS DE PROVENANCE MONDIALE.
.S, patents apply to this product. For detals visit: www.thecloroxcompany.com/patents.

Ce produit est protégé par des brevets américains. Pour plus de détail, visitez www thecloroxcompany.com/patents.
Imported and Distributed by / Importé et distribué par

THE CLOROX COMPANY OF CANADA, LTD., 150 BISCAYNE CRES., BRAMPTON, ONTARIO L6W 4V3
AUTHORIZED USER OF REGISTERED TRADEMARK / UTILISATEUR AUTORISE DE LA MARQUE DEPOSEE
CLOROX HEALTHCARE, OWNED BY / QUI ESTLA PROPRIETE DE THE CLOROX COMPANY, OAKLAND, CA 94612,
Questions? 1-866-789-4973 or / ou healthcare@clorox.com - CloroxHealthcare.ca
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